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Храм Покрова на Нерли

ДДУУХХООВВННООССТТЬЬ

Петр ТОЛОЧКО, директор Института археологии НАН Ук-
раины, академик:

– На каком-то этапе мне показалось, что мы стали забывать на-
ши корни. После обретения независимости озаботились культур-
ной идентичностью: в России стали искать древнюю столицу в
Новгородских землях, в Беларуси – связывать прошлое с полоцким
княжеством, будто бы белорусским, а на Украине значительная
часть населения решила, что Киевская Русь – украинское государ-
ство. С научной точки зрения эта тенденция совершенно несостоя-
тельна, с  нравственной – ущербна: мы отрекаемся или забываем о
нашем общем прошлом. 

Некоторые национал-патриоты считают, что, призывая к един-
ству, нас хотят вернуть в политическое объединение. На самом де-
ле нам хотят вернуть историческую память, вернуть в те времена,
когда все было общее, а Киевская Русь на протяжении 4 веков бы-
ла мощным и культурно значимым государством Европы, цивили-
зационной основой. Поэтому когда сегодня я слышу заявления ук-
раинских оппозиционеров от власти и власти предержащей, что
для Украины цивилизационный выбор – Европа, мне становится
страшно: эти люди или не понимают, о чем говорят, или хотят
оторвать Украину от цивилизационных корней и превратить в пе-
рекати-поле – без прошлого и собственной культуры. 

Для нас, украинцев, белорусов и русских, православная цивили-
зация – это наши духовные корни, мир наших родителей, и я счи-
таю безнравственным  отрекаться от родителей. Древние русичи,
жившие в IX-XIII веках, столицей духовной и православной кото-
рых был Киев, и в страшном сне не могли увидеть, что кто-то из
них станет украинцем, белорусом или русским.  

К сожалению, мы постоянно решаем проблемы вчерашнего дня.
В век глобализации, когда суверенность стала относительным по-
нятием, абсолютизировали независимые суверенные восточносла-
вянские государства. На полиэтнической основе решили делать мо-
ноэтнические государства, в то время как Европа и все цивилизо-
ванные страны этим давно переболели. 28 июля Беларусь, Россия и
Украина будут праздновать День Крещения Руси. Хорошо, что мы
возродили память об этом эпохальном событии – общем в истории
наших народов. 

ТТООЧЧККАА  ЗЗРРЕЕННИИЯЯ

О значении восточнохристи-
анской цивилизации поведал
председатель Синодального от-
дела по взаимоотношениям
Церкви и общества протоиерей
Всеволод Чаплин. Он считает,
что будущее Европы «не за Лон-
доном, Парижем или Брюссе-
лем, а за Киевом, Минском,
Москвой, а также за Кишине-
вом, Софией, Афинами, Буха-
рестом», а именно – за центрами
восточнохристианской цивили-
зации. «Восточнославянская ци-
вилизация – не самая многочис-
ленная, но она ключевая, пото-
му что знает, как открыть двери
в лучшую жизнь для всего мира,
и особенно для Европы», –
убежден В. Чаплин. Он выска-
зал уверенность, что долг совре-
менных россиян, украинцев и
белорусов – носителей «восточ-
нохристианской цивилизации» –
за 10 лет изменить систему по-
литических, экономических,
культурных отношений в рам-
ках всего человечества. «И мы
можем это сделать, потому что

знаем как. Альтернатива нашему
пути – Апокалипсис». «Вот что
такое наша цивилизация. И вот
о чем мы вспоминаем, когда
празднуем День Крещения Ру-
си. Вот какой смысл нам нужно
переложить на язык политики,

экономики, на язык нашего
участия в современном мироу-
стройстве». Есть идея, добавил
Всеволод Чаплин, на стыке госу-
дарственных границ трех стран –
в России это территория Брянс-
кой области – создать правос-
лавный храм, который будет
символизировать единство трех
народов.

Член правления междуна-
родной организации «День Кре-
щения Руси» Юрий Молчанов
отметил, что на предстоящие в

июле слушания приглашена
творческая и научная элита трех
стран: «О нашей сплоченности,
духовных и культурных корнях
говорить должны не политики,
а авторитетные люди».  Креще-
ние Руси – один из ярчайших
символов нашего единства, под-
черкнул он. И понимаются под
этим символом прежде всего не
государственные механизмы
единения, а духовные, гумани-
тарные, исторические и куль-
турные узы, связывающие мил-

лионы русских, украинцев, бело-
русов и людей других нацио-
нальностей и народностей, жи-
вущих в наших странах.

Празднование Крещения Ру-
си будет отмечено масштабны-
ми культурными мероприятия-
ми. Гала-концерты начнутся од-
новременно в Киеве, Минске и
Москве, с помощью современ-
ных технологий будет создан эф-
фект одновременного присут-
ствия на трех концертных пло-
щадках, где выступят известней-

шие музыканты, деятели культу-
ры и искусства, артисты театра и
кино. 

Ю. Молчанов также расска-
зал о зарождении принципиаль-
но нового вида молодежного
движения «988» (год крещения
Руси), которое будет опираться
не на политические платформы
или персоналии, а исключитель-
но «на исторические ориентиры,
нашу духовность и общую куль-
туру». По мнению члена органи-
зации «Дня Крещения Руси»
Алексея Омельяненко, День
Крещения Руси должен стать се-
мейным и праздноваться в на-
ших странах как Пасха и Рожде-
ство. 

В Минске, по словам настоя-
теля Прихода храма Воскресе-
ния Христова Минской епархии
Московского патриархата про-
тоиерея Георгия Арбузова, кон-
церт пройдет на открытой пло-
щадке в центре города, заплани-
рованы выставочные мероприя-
тия, посвященные современной
жизни белорусской Православ-
ной церкви. Большое внимание
уделено работе с молодежью.
Мы, добавил он, будем рады
принять и чествовать артистов
из Москвы и Киева.  

Наталья ДОЛГУШИНА

Крещение Руси – праздник единения
Видеомост Москва – Киев – Минск «Православная Церковь

и цивилизационный путь России» в РИА «Новости» был посвя-
щен празднованию Дня Крещения Руси и международным об-
щественным слушаниям, которые пройдут 28 июля в Киеве
под председательством Святейшего Патриарха Московского и
всея Руси Кирилла. 

ММЕЕССТТОО  ДДЕЕЙЙССТТВВИИЯЯ

Гуляя по городу, обязательно
встретишь какой-нибудь спор-
тивный комплекс или сооруже-
ние, просто спортплощадку в
конце концов. Столица Татарс-
тана активно готовится к встре-
че гостей Универсиады-2013.

Депутаты Комиссии Парла-
ментского Собрания Союза Бе-
ларуси и России по экологии,
природопользованию и ликвида-
ции последствий аварий и предс-
тавители Постоянного Комитета
Союзного государства посетили
Деревню Универсиады и лично
убедились в том, что организато-
ры обеспечили спортсменам не
только комфорт, но и безопас-
ность. 

Молодые люди в Казани – а
их ни много ни мало 40% населе-
ния – любят активный отдых, по-
этому строительство спорткомп-
лексов здесь весьма кстати – пос-
ле окончания Игр они достанут-
ся молодежи. 

Планы организаторов пре-
дусматривают широкие возмож-
ности для участников Универси-
ады. В программе мероприятий
– экскурсии по историческому
центру, которые познакомят
гостей с историческим прош-

лым Казани, расскажут о сегод-
няшней столице. 

Вообще, казанская старина
хранит много загадок. Озеро Ка-
бан, например, по легенде, уже
много веков хранит сокровища
ханской казны, затопленные
войсками Ивана Грозного. Ста-
рая площадь Тукая, официаль-
ное название которой редко кто
употребляет, называя ее просто
Кольцом – еще с тех пор, когда
здесь был знаменитый на весь го-
род трамвайный круг. И конеч-

но, знаменитый Казанский
Кремль, в котором соседствуют
два красивейших памятника ар-
хитектуры – православный храм
и мусульманская мечеть. 

К проведению Международ-
ной Универсиады 2013 года в Ка-
зани уже почти все готово.

Деревня Универсиады – один
из ключевых объектов, место
проживания спортсменов и ру-
ководителей делегаций во время
проведения Игр. Проект Дерев-
ни был разработан в соответ-

ствии с требованиями Междуна-
родной федерации студенческо-
го спорта. Участники Универси-
ады будут обеспечены всем не-
обходимым: удобные и хорошо
оборудованные комнаты, спор-
тивные залы, чистый воздух,
здоровый и дружный коллектив
– все, о чем может только меч-
тать современный студент.  Се-
годня в Деревне Универсиады
уже бурлит жизнь – общежития
осваивают студенты Казанского
университета.

– Мы платим 55 рублей в ме-
сяц. Это небольшая сумма даже
для тех, кто живет на одну сти-
пендию, – говорит Ольга, студе-
нтка 3-го курса филологического
факультета. 

– Стройка еще не закончена.
Но основная инфраструктура
уже готова, –  рассказывает мэр
Деревни Фарид Абдулатиев чле-
нам белорусско-российской деле-
гации, для которых была органи-
зована подробная экскурсия. –
Деревня Универсиады объявлена

«Территорией здоровья», где
действуют строгие правила, каса-
ющиеся внутреннего распорядка.
На территории Деревни запре-
щено курение и распитие спирт-
ных напитков, здесь приветству-
ют здоровый отдых.

– Я буду советовать своим
друзьям отправлять детей учить-
ся именно сюда. Когда видишь,
как живут эти молодые люди, не
возникает сомнений в том, что
они получают и соответствующее
образование – высокого уровня,
– подвела итоги заместитель на-
чальника Департамента социаль-
ной политики и информацион-
ного обеспечения Постоянного
Комитета Союзного государства
Ольга Виноградова. 

Жители Деревни Универсиа-
ды могут свободно посещать
плавательный бассейн «Буревест-
ник» и Академию тенниса. Насе-
ление студенческого городка
принимает активное участие в
турнирах по футболу, волейболу,
шахматам и в других соревнова-
ниях, которые уже сейчас можно
назвать международными – сре-
ди участников есть и много
иностранных студентов. 

Алена ВАРНАЧЕВА

Деревня для чемпионов и просто студентов
Казань активно готовится к проведению Международной Универсиады, которая состоится летом 2013 года

ЭЭХХОО  ППООББЕЕДДЫЫ

Пролистывая однажды
подшивки газет за 1942 год, я
случайно задержал взгляд на
сводке Совинформбюро и,
прочитав, прямо тут же выпи-
сал ее, слово в слово, себе в
блокнот.

«От Советского Информбю-
ро

Утреннее сообщение 14
июня

Получено сообщение о бое-
вых операциях, проведенных за
последнее время украинским
партизанским отрядом под ко-
мандованием тов. Ф.

16 мая. На участке железной
дороги между пунктами Г. и Б.
пустили под откос немецкий
воинский эшелон. Движение
было прервано на сутки.

18 мая. Освободили от нем-
цев три населенных пункта,
уничтожили 88 оккупантов и
взяли в плен двух немецких
солдат.

22 мая. У пункта З. органи-
зовали крушение поезда. Разби-
то 8 вагонов. Убито и ранено
более 150 немецких солдат и
офицеров.

29 мая. Между пунктами Г.
и Н. взорвали вражеский поезд,
следовавший на фронт. Унич-

тожено 9 платформ и 18 авто-
машин».

Мое внимание сразу прико-
вала упомянутая операция с
подрывом 22 мая у пункта З.
немецкого поезда. Примерно о
такой же операции с подрывом
у станции Злынка немецкого
поезда я что-то слышал от пар-
тизан, воевавших в 1942-м на
участке железной дороги Го-
мель – Брянск, только поезд
тот в их рассказах фигурировал
как офицерский. Если в обоих
случаях речь идет об одном и
том же, нетрудно расшифро-
вать условные обозначения
пунктов Г., Б., З., Н.: Гомель,
Брянск, Злынка, Новозыбков.
Как и догадаться, что за «тов.
Ф.» стоит не кто иной, как ко-
мандир действовавшего в то
время в пограничных районах
России и Белоруссии черниго-
вского отряда А. Федоров –
впоследствии партизанский ге-
нерал, дважды Герой Советско-
го Союза. Чтобы узнать правду
и подробности операций на же-
лезнодорожном направлении
Гомель – Брянск, особенно той,
что была связана с уничтожени-
ем у станции Злынка немецкого
поезда, я обратился к партиза-
нам того отряда.

Василий Филиппович Мол-
чанов и Трофим Карпович
Панков были родом из тех са-
мых краев, где, по моим пред-
положениям, имели место упо-
мянутые в сводке боевые опера-
ции партизан: первый – из де-
ревни Медвежье, второй – из
деревни Камень Добродеевско-
го сельсовета Брянской облас-
ти. Оба воевали в составе чер-
ниговского отряда. Молчанов
был задействован в качестве
бойца-диверсанта, Панков – в
качестве проводника. Вот как
Василий Молчанов описывает
операцию 22 мая 1942 года у
пункта З., то есть у станции
Злынка.

«Наша диверсионная группа
тогда действовала на железно-
дорожном направлении Гомель
– Брянск. В то время курсиро-
вал немецкий пассажирский по-
езд Брянск – Брест. Этим поез-
дом обычно ездили в отпуск до-
мой, в Германию большей
частью офицеры, отличившие-
ся в боях на Восточном фронте,
и немцы, чтобы обезопасить его
от партизан и сбить их с толку,
всякий раз меняли график сле-
дования состава по участку. На-
ша группа уже давно охотилась
за офицерским поездом, но

подловить его никак не удава-
лось. Подпольщик Иван
Евстратович Барсуков из бело-
русской деревни Барсуки, кото-
рый работал тогда путейцем на
станции Злынка, сориентиро-
вал нас: если по перегону начи-
нают носиться с проверкой пу-
ти автодрезины, то следует
ждать скорого появления здесь
офицерского поезда. Вот так
мы его и выследили. В мае, чис-
ла не помню, в час ночи он по-
пался нам за Злынкой у разъез-
да Дубецкий. Двенадцать ки-
лограммов тола основательно
потрясли состав. Вагоны лезли
одни на другой, горели… Шум,
треск стоял такой, будто огром-
ный ураган создался. Те вагоны,
которые уцелели, мы еще ми-
нут сорок обстреливали из ав-
томатов и пулемета. Остался
кто из тех офицеров живой, я,
конечно, не знаю, но думаю,
что на Восточный фронт он не
попал…»

Эта диверсия вызвала в стане
врага такой переполох, что по
указанию из Берлина сам
фельдкомендант Гомельского
прифронтового района фон
Кайзенберг срочно выехал для
разбирательства на место кру-
шения поезда с летчиками гит-

леровских люфтваффе. Рассле-
дование в конце концов свелось
к тому, что оккупанты расстре-
ляли на месте диверсии пяте-
рых безвинных путеобходчиков
из числа местных жителей.

«…Насчет Панкова сообщу
очень мало, – написал в заклю-
чение В. Молчанов. – То, что
он был проводником, это прав-
да, но был недолго. А как и где
мы с ним расстались, я не пом-
ню».

Читаем сообщение Совин-
формбюро дальше.

«16 мая. На участке желез-
ной дороги между пунктами Г.
и Б. пустили под откос немец-
кий воинский эшелон. Движе-
ние было прервано на сутки».

Что же это был за эшелон?
«Утром, часов в восемь, –

рассказывает в своем письме
Т. Панков, – на перегоне между
станциями Добруш и Зако-
пытье группа Балицкого свали-
ла состав из 2 паровозов и 44
полувагонов, груженных бочка-
ми с горючим и запчастями к
самолетам. Кругом все горело.
Бочки с бензином взлетали вы-
ше леса и взрывались».

Можно представить, какой
там после подрыва эшелона об-
разовался свал, если немцы

только через сутки смогли вос-
становить движение по участку.

«Всего же за май – июнь
1942 года диверсионными
группами Балицкого и Карпу-
шина, с которыми я поперемен-
но ходил проводником, – вспо-
минает Т. Панков, – на участке
Гомель – Новозыбков было
уничтожено 12 воинских эше-
лонов противника».

Теперь относительно трех
населенных пунктов, освобож-
денных партизанами 18 мая
1942 года. Речь в сообщении
шла, как я выяснил, о трех де-
ревнях Климовского района
Брянской области, где была
восстановлена советская власть.
В одной из них – в деревне Сер-
геевка, надолго ставшей для
партизан опорной, работала
школа, действовала отремонти-
рованная самими жителями па-
ровая мельница. Крестьяне
пекли хлеб, сушили сухари для
партизан, делились с ними сво-
ими съестными припасами. То-
пили для них бани. В колхозной
кузне ремонтировали оружие.
Под крышами сергеевских хат
лечились раненые. Здесь же на-
ходили себе кров и защиту
скрывавшиеся от оккупантов
семьи партизан из других сел и

деревень. Более пятнадцати жи-
телей Сергеевки со временем
вступили в ряды партизан. В
Сергеевке одно время даже вы-
ходила газета «Большевик» –
орган действовавшего в под-
полье Черниговского обкома
партии. Оккупанты, конечно
же, знали об этом и не раз под-
вергали деревню бомбардиров-
кам с воздуха. С мая по сен-
тябрь 1943-го в результате ави-
аналетов были разрушены 40
домов, школа, мельница, клуб,
все колхозные постройки, но
деревня так и осталась советс-
кой.

«В 1942 году в июне, числа
16-17, разведотделом штаба
Брянского фронта вблизи с.
Софиевка Новозыбковского
района Брянской области были
выброшены две спецгруппы об-
щей численностью 32 человека
с целью разведки и диверсий, –
пишет из  города Добруш Го-
мельской области Николай Ко-
валев. – Во время выброски у
меня разбился радист, а один
боец сломал ногу. По указанию
свыше я объединил обе группы
в один отряд. В это время и по-
явилась необходимость органи-
зации подразделения хозяй-
ственного обслуживания: пова-

ра, конюхи и т. д. И вот по мо-
ей просьбе командир находив-
шегося в софиевских лесах пар-
тизанского отряда А. Федоров
выделил из своего состава нуж-
ных мне людей, даже не забыл
направить в мое распоряжение
парикмахера. По моей же
просьбе Федоров откомандиро-
вал ко мне в качестве провод-
ника Панкова Трофима Карпо-
вича. Для меня Панков стал не-
заменимым помощником,
большим организатором в ре-
шении самых сложных вопро-
сов. В начале 1943-го А. Федо-
ров, направляясь с основными
силами соединения в рейд по
Полесью на запад, отозвал Пан-
кова…»

Эту самую выдержку из
письма бывшего командира
разведотряда Николая Семено-
вича Ковалева я привожу толь-
ко для того, чтобы прояснить,
где, когда и при каких обстоя-
тельствах разминулись на войне
Молчанов с Панковым.

Вот как много интересного
оказалось по соображениям во-
енного времени недоговорен-
ным в сообщении Совинформ-
бюро от 14 июня 1942 года.

Анатолий ВОРОБЬЕВ

Дорога судьбы между пунктами Г. и Б.
История одной партизанской операции на Брянщине, о которой поведали ее непосредственные участники

Празднование Крещения Руси будет
отмечено масштабными культурными
мероприятиями. Гала2концерты нач2
нутся одновременно в Киеве, Минске
и Москве

Молодые люди в Казани – а их ни
много ни мало 40% населения – любят
активный отдых
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